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Võõrkeelte valdkonda kuuluvad gümnaasiumis järgmised õppeained: B2 võõrkeel (inglise keel) ja B1 võõrkeel (vene keel, hispaania keel, saksa keel).
Kursused õppeainete kaupa on järgmised:
1) B2 võõrkeeles (inglise keel) 9 kursust: “Mina ja teised”, “Avalik esinemine”, “Minu lugu”, “Keskkond meie ümber”, “Meedia meie mõjutajana”, "Erineva eesmärgiga tekstid”, “Kriitiline meediatarbija”, „Kirjandus ja film“, “Minu tulevik”;
2) B1 võõrkeeles (vene, hispaania, saksa keel) 5 kursust: “Kes ma olen?”, “Mina ja keskkond”, “Vajalikud oskused”, “Mina kodanikuna”, “Minu tulevikuplaanid”.
3) B1 võõrkeele 4valikkursust: “Kultuur meie ümber”, „Tervis“, „Riigikaitse“, „Praktika“.
Võõrkeelte ainevaldkonna eesmärk on tagada, et õpilastel kujuneks eri keeltes välja suutlikkus mõista, väljendada ja tõlgendada kontseptsioone, mõtteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii suuliselt kui ka kirjalikult (kuulamine, rääkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes ühiskondlikes ja kultuurisituatsioonides, lähtudes nende vajadustest ja soovidest.
Valdkonna õppeainetega toetatakse kõigi riiklikus õppekavas välja toodud üldpädevuste arengut. Aineid lõimitakse teiste valdkondade õppeainetega ning samuti toetab üldpädevuste saavutamist läbivate teemade sisukas käsitlemine.
Emili Kooli keeleõppe üldine suund on kommunikatiivne keeleõpe. Rakendame jooksvates projektides osaledes ning õpetajatevahelises koostöös lõimingu põhimõtteid. Võõrkeelte kursused toetavad võimalusel samal ajal projektides toimuvaid tegevusi, nt 10.1 projektiga „Juured ja tiivad“ samal ajal toimuvatel kursustel nii B2 kui B1 võõrkeeles tegeldakse enda ja oma pere kirjeldamise, eneseanalüüsi jms teemadega; 10.2 projektiga “Loovus ja loogika” samal ajal toimuvatel kursustel tegeldakse suulise eneseväljenduse ning omaloominguga; 10.3 projektiga „Jalajäljega või jalajäljeta“ samal ajal toimuvatel kursustel tegeldakse keskkonnateemadega; 11.1 projektiga „Ettevõtja tööriistakast“ samal ajal toimuvatel kursustel tegeldakse ettevõtlusteemadega; 11.3 projektiga „Riigikaitse ja ühiskonnakorraldus“  samal ajal toimuvatel kursustel tegeldakse ühiskonna ja kodanikuks olemise teemadega; 12.1 projektiga „Tuleviku kompass“ samal ajal toimuvatel kursustel tegeldakse hariduse ja töövaldkonnaga seotud teemadega.
Õppetegevus on õppijakeskne, toetab õpimotivatsiooni hoidmist ja õpilaste kujunemist aktiivseiks ja iseseisvaiks õppijaiks ning loovaiks ja kriitiliselt mõtlevaiks ühiskonnaliikmeiks, kes suudavad teha valikuid, võtta vastutust oma õppimise eest ja tulevad toime muutunud olukorras ning on valmis kavandama oma edasist haridusteed.  Rakendame uurivat, probleeme lahendavat ja teaduspõhist õpet, kasutame mitmekesiseid ja kombineeritud õppemeetodeid ning aktiivsust, loovust, koostööd ja analüüsi soodustavaid õppetegevusi. 
Õppimist toetavas õppekeskkonnas loome kultuuritundliku, üksteist austava, kaasava, vastastikku hooliva ja toetava, turvalise, kiusamis- ja vägivallavaba ruumi, mis tugineb usalduslikel suhetel, sõbralikkusel ja heatahtlikkusel ning kus märgatakse ja tunnustatakse õpilase pingutusi ja õpiedu. Toetame uskumust, et oma võimekuse arendamiseks tuleb pingutada ning ebaõnnestumise korral tuleb rohkem harjutada või kasutada teistsuguseid strateegiaid. Meie jaoks on oluline luua õpiruum, kus iga õpilane saab maksimaalselt areneda, arvestades tema individuaalsust ja potentsiaali, oskusi ja huve.
Hindamine põhineb õpitulemuste saavutamisel. Hindamisega toetatakse kooliastme lõpuks taotletavate teadmiste ja oskuste omandamist, hoiakute kujunemist ning valdkonnapädevuste saavutamist. Hinnatakse nii õppeprotsessi jooksul kui ka kursuse lõppedes. Hinnatakse nii sõnaliselt kui numbriliselt. Täpsema info hindamise korralduse kohta saab õpilane iga kursuse alguses aineõpetajalt.

Võõrkeeleõppe tulemusena kujuneb õpilastel eakohane võõrkeelepädevus vähemalt kahes võõrkeeles, mis tähendab, et õpilane:
1) mõistab ja vahendab võõrkeeles esitatut;
2) suhtleb eesmärgipäraselt ja olukohaselt nii kõnes kui ka kirjas;
3) loob ja esitab nii suuliselt kui ka kirjalikult eri liiki tekste;
4) tunneb õpitavat keelt kõnelevate piirkondade/kogukondade kultuuri;
5) mõistab oma kultuuri ja teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning väärtustab keelelist ja kultuurilist mitmekesisust;
6) väärtustab võõrkeelte oskust ja on motiveeritud keeli õppima;
7) kasutab võõrkeelseid veebikeskkondi, teadvustades nende võimalikke ohte;
8) omandab edasiseks keelte õppimiseks vajalikud oskused ja kohandab need enda vajadustele vastavaks.



B2 võõrkeel
B2 võõrkeeleõppe tulemusena kujuneb õpilastel B2 keeletaseme võõrkeelepädevus, mis tähendab, et õpilane:
1) saab kuulates aru erinevat tüüpi autentsetest tekstidest ja tuleb igapäevases suhtluses edukalt toime;
2) vestleb spontaanselt ja ladusalt; selgitab oma vaatenurka ning kaalub kõnealuste seisukohtade tugevaid ja nõrku külgi;
3) mõistab lugedes erinevat liiki faktipõhiseid ja kirjandustekste, ehkki spetsiifilised terminid ja idiomaatilised väljendid võivad tekitada raskusi;
4) kirjutab erilaadilisi sidusaid ja loogilisi tekste, vajaduse korral sünteesides ja hinnates mitmest allikast pärit infot ja seisukohti;
5) kasutab võõrkeelseid teatmeallikaid (seletussõnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades;
6) kasutab õpitavat keelt, et tarbida kultuuri (kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat);
7) selgitab oma ja teisele kultuurile omaseid kultuuritavasid ning nende erinevuste tõttu tekkida võivaid arusaamatusi;
8) seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;
9) kasutab võõrkeeleõppes omandatud teadmisi ja oskusi teiste õppeainete omandamisel ja vastupidi.
B2-keeleoskustaset iseloomustavad: erinevad keeleregistrid; oma huvivaldkonna ja erialaga seonduvad laialdased, sh abstraktsed teemad, argumenteeriv, nii enda kui teiste arvamusi vahendav keelekasutus.
Gümnaasiumi jooksul on B2 võõrkeeles 9 kursust. Gümnaasiumis õpetatakse B2 võõrkeelena inglise keelt.
Võimalusel õpetatakse B2 võõrkeelt nii, et kahe kursuse vahele ei jääks rohkem kui üks periood,  see tagab järjepideva võõrkeele õppimise, mis toetab võõrkeelte pädevuste saavutamist.
B2 Inglise keel
	B2 inglise keel 1 - “Mina ja teised”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	räägib aktiivselt kaasa vabas mõttevahetuses, kui kõneaine on tuttav;
	Sotsiaalne suhtlus, inimene ja ühiskond; suhted ning esmamulje jätmine; endast rääkimine (identiteet, väärtused, emotsioonid), eneseanalüüs; perekond ja põlvkondadevahelised suhted; kultuuriline mitmekesisus.

Vaimne tervis, eneseregulatsioon, ajaplaneerimine.

Arvud, pildid, joonised, gaafikud tekstides, tekstianalüüs.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Ajavormid ja ajaloogika; tingimuslaused (0–2).

	kirjutab selgeid, üksikasjalikke kirjeldusi tegelikest või kujuteldavatest sündmustest ja kogemustest; mõttekäik on selgelt jälgitav ja tekst järgib žanrinõudeid;
	

	kasutab põhilisi ajavorme (present, past, present perfect) korrektselt;
	

	kasutab tingimuslauseid (0–2) hüpoteetilistes olukordades;
	

	mõistab üksikasjalikult, mida talle vestluses öeldakse;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B2 inglise keel 2 - “Avalik esinemine”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	kasutab küllalt tõhusalt prosoodilisi vahendeid (rõhku, intonatsiooni, rütmi) oma sõnumi edastamiseks, kuigi kõnes võib märgata teiste keelte mõju;
	Argumenteerimine, väitlus; avalik esinemine, suuline esitlusoskus, tagasiside andmine.

Kultuur ja looming, omaloomingu kirjutamine ja selle esitamine.

Arvud, pildid, joonised, graafikud tekstides, tekstianalüüs.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Ajavormid ja ajaloogika; tingimuslaused (0–2).

	vajaduse korral kaldub ettevalmistatud tekstist spontaanselt kõrvale ja peatub kuulajaskonda huvitavatel küsimustel;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele ladusalt, sundimatult ja pingutuseta;
	

	kasutab põhilisi ajavorme (present, past, present perfect) korrektselt;
	

	kasutab tingimuslauseid (0–2) hüpoteetilistes olukordades;
	

	mõistab üksikasjalikult, mida talle vestluses öeldakse;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B2 inglise keel 3 - “Minu lugu”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	esineb arusaadavalt ja loogiliselt;
	Väide ja selle kaitsmine; isiklik lugu (narratiiv), identiteet, väärtused; suuline ja kirjalik arutlemine, põhjendamine, kirjeldamine.

Arvud, pildid, joonised, graafikud tekstides, tekstianalüüs.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Ajavormid ja ajaloogika; modaalverbid (kohustus, tõenäosus, risk, soovitus).

	kirjutab 500–700-sõnalise sidusa teksti;
	

	kasutab põhilisi ajavorme (present, past, present perfect) korrektselt;
	

	kasutab modaalverbe (should, must, can, may) lihtsates argumentides
	

	mõistab üksikasjalikult, mida talle vestluses öeldakse;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B2 inglise keel 4 - “Keskkond meie ümber”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	mõistab kaasaegseid probleemartikleid ja ülevaateid, kus autorid väljendavad lahknevaid hoiakuid ja eriarvamusi;
	Inimene ja keskkond, jätkusuutlik areng (ülemaailmsed probleemid), tehnoloogia ja innovatsioon, nende mõju loodusele, üleilmastumine, ökoloogiline jalajälg, kliima, tarbimine, ringmajandus, kodanikuaktivism, nt petitsioonid ja rahvaalgatuslikud muutused; reisimine ja turism ning selle mõju
Keskkonnale.

Arvud, pildid, joonised, graafikud tekstides, tekstianalüüs.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Ajavormid ja ajaloogika.

	esitab selgeid, üksikasjalikke kirjeldusi ja ettekandeid mitmesugustel teemadel;
	

	eristab kirjakeelse loengu või ettekande põhiteemat;
	

	jälgib keerukat mõttekäiku tuttaval teemal selge hääldusega esitatud loengust;
	

	kasutab põhilisi ajavorme (present, past, present perfect) korrektselt;
	

	mõistab üksikasjalikult, mida talle vestluses öeldakse;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B2 inglise keel 5 - “Meedia meie mõjutajana”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	kirjutab vajaduse korral abimaterjale kasutades piisavalt õigesti, et pidada kirjavahetust ametiasutustega;
	Teabekeskkond (reklaam, turundus, müük); ettevõtlus, eelarve, riskid, investeerimine; äri- ja majandusterminoloogia; teadus ja tehnoloogia, innovatsioon.

Inimene ja ühiskond, meediatekstide analüüs.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Tingimuslaused (3 ja mixed); passiiv (akadeemiline register); kaudkõne ja refereerimine; diskursusemarkerid ja tekstisidus (however, furthermore…).

	mõistab kaasaegseid probleemartikleid ja ülevaateid, kus autorid väljendavad lahknevaid hoiakuid ja eriarvamusi;
	

	kasutab tingimuslauseid (3. tüüp ja mixed conditionals) analüütilistes olukordades;
	

	kasutab passiivi akadeemilises registris;
	

	refereerib allikaid, kasutades kaudkõnet ja sobivaid reporting-verbe;
	

	kasutab diskursusemarkereid argumentatsiooni struktureerimiseks;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B2 inglise keel 6 - “Erineva eesmärgiga tekstid”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	esitab struktureeritud ja põhjendatud seisukoha;
	Ettevõtlus, turuanalüüs, liftikõne.

Akadeemiline tekst, selle eripärad, tekstide analüüs; akadeemiline sõnavara (abstract jms uurimistöö jaoks vajalik).

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Tingimuslaused (3 ja mixed); passiiv (akadeemiline register); kaudkõne ja refereerimine; diskursusemarkerid ja tekstisidus (however, furthermore…).

	kirjutab 800–1000-sõnalise akadeemilise teksti;
	

	mõistab huvipakkuval teemal akadeemilisi artikleid;
	

	rakendab hedging-strateegiaid (appears to, is likely to);
	

	kasutab tingimuslauseid (3. tüüp ja mixed conditionals) analüütilistes olukordades;
	

	kasutab passiivi akadeemilises registris;
	

	refereerib allikaid, kasutades kaudkõnet ja sobivaid reporting-verbe;
	

	kasutab diskursusemarkereid argumentatsiooni struktureerimiseks;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B2 inglise keel 7 - “Kriitiline meediatarbija”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	esitab struktureeritud ja põhjendatud seisukoha;
	Julgeolek, riigikaitse, julgeoleku- ja poliitikaterminoloogia; õigussüsteem; inimõigused ja nende rikkumine; avalik kõne; Eesti ja maailm, Eesti kuvand maailmas, kultuur ja looming; kultuuriline mitmekesisus.

Raportid ja infootsing.

Tõde, vale ja pettused elus
ning meedias; deepfake, vääruudised; privaatsus ja tehnoloogia.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Tingimuslaused (3 ja mixed); passiiv (akadeemiline register); kaudkõne ja refereerimine; diskursusemarkerid ja tekstisidus (however, furthermore…).

	kirjutab arvamuskirjutisi, esitades põhjendatud poolt- või vastuväiteid ning selgitades võimalike seisukohtade eeliseid ja puudusi;
	

	mõistab, kas tekstis esitatakse fakte või püütakse lugejat milleski veenda;
	

	rakendab hedging-strateegiaid (appears to, is likely to);
	

	kasutab tingimuslauseid (3. tüüp ja mixed conditionals) analüütilistes olukordades;
	

	kasutab passiivi akadeemilises registris;
	

	refereerib allikaid, kasutades kaudkõnet ja sobivaid reporting-verbe;
	

	kasutab diskursusemarkereid argumentatsiooni struktureerimiseks;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B2 inglise keel 8 – „Kirjandus ja film“

	Kursus keskendub kirjanduse ja filmi kokkupuutepunktidele. Kursusega taotletakse, et õpilane omab põhiteadmisi filmi olemusest, vastuvõtust ja mõjust vaatajale ning tajub filmikeele poeetikat kirjandusteoste tõlgendamisel.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	loeb läbi vähemalt kaks kirjandusteost ja vaatab nende põhjal tehtud filme;
	Filmipoeetika ja -esteetika. Tinglikkus filmis. Kinematograafiline nägemine ja mõtlemine.
Filmikujund kui kunstiline üldistus. Filmi poeetikavõtted: metafoor, sümbol, allegooria,
hüperbool, personifikatsioon. Illustratiivsus – nähtuste poeetilise avamise vastand. Filmi süžee ja faabula. Muusika kui helifilmi dramaturgiline komponent.

Film kui kirjandusteose tõlgendus. Filmi ja kirjanduse suhted. Poeetikavõtete kasutamine filmis ja kirjanduses. Kirjandusteost illustreeriv ekraniseering ning kirjandusteose
loominguline töötlus.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Kirjandusteose ja filmi võrdlev analüüs. 

Filmikriitika. Filmiretsensiooni kirjutamine.

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	esitab struktureeritud ja põhjendatud seisukoha;
	

	tunneb filmi peamisi poeetikavõtteid;
	

	mõistab filmikujutise tinglikkust, filmikujundit kui tähenduse kandjat, režissööri autorihoiakut ja sõnumit;
	

	võrdleb kirjandusteost ning selle põhjal valminud filmi, lähtudes filmi- ja kirjanduse
poeetikast;
	

	arutleb filmi ja kirjandusteose esteetika ning seal väljendatud eetiliste väärtushinnangute üle, sõnastab oma vaatamis- ja lugemiskogemuse;
	

	kirjutab filmiarvustuse, kasutades õpitut ning hinnates filmis ja kirjandusteoses esil või varjul olnud väärtusi;
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B2 inglise keel 9 - “Minu tulevik”

	Kursusel on fookuses võõrkeeles esitatu mõistmine ning vahendamine, eesmärgipäraselt ja olukohaselt suhtlemine nii kõnes kui ka kirjas, suuliselt ja kirjalikult eri liiki tekstide loomine ja esitamine. Kursus toetab võimalusel samal ajal projektis toimuvaid tegevusi.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	kasutab kõnelemisel ja kirjutamisel õiget registrit; 
	Haridus ja töö; elukestev õpe ja karjääri planeerimine, automatiseerimine, tööturu muutused, 21. sajandi oskused; tulevikuplaanid, tuleviku “mina”; erinevates ingliskeelsetes töökeskkondades toimetamine – praktika ja simulatsioonid.

Registri- ja stiilitunnetus (rollimängud jms); karjääri- ja professionaalne eneseesitlus; CV ja motivatsioonikiri, refleksioon.

Raamatute lugemine, podcastide kuulamine, audioraamatute kuulamine.

Komplekslaused ja alistavad sidesõnad; nominalisatsioon (to interpret- interpretation). 

	mõistab isegi mürarikkas keskkonnas normaalse kiirusega edastatud teadaandeid ja sõnumeid;
	

	kirjutab 1000+ sõnalise analüüsi;
	

	kirjutab vajaduse korral abimaterjale kasutades piisavalt õigesti, et pidada kirjavahetust ametiasutustega;
	

	esitleb professionaalselt ning vastab küsimustele argumenteeritult;
	

	kasutab nominalisatsiooni ja komplekslauset teadlikult; 
	

	kasutab impersonaalset ja professionaalset registrit (It is argued that…);
	

	laiendab sõnavara, rakendab seda jooksvas kasutuses;
	

	omab suurt aktiivset lugemissõnavara, kuid raskusi võib olla haruldaste idioomide mõistmisega;
	

	loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel määral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid teatmeallikaid;
	

	võrdleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues välja sarnasusi ja erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste tähtsust;
	

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.



B1 võõrkeel 
B1 võõrkeeleõppe tulemusena kujuneb õpilastel B1 keeletaseme võõrkeelepädevus, mis tähendab, et õpilane:
1) saab kuulates aru erinevat tüüpi autentsete tekstide põhisisust ja tuleb igapäevases suhtluses enamasti toime;
2) osaleb ettevalmistuseta suulises vestluses, kui kõneaine on tuttav; väljendab mõtteid võrdlemisi ladusalt, kuid üldsõnaliselt;
3) mõistab lugedes igapäevaelu käsitlevaid faktipõhiseid ja lihtsaid kirjandustekste;
4) kirjutab seotud teksti reaalsest või kujuteldavast sündmusest;
5) kasutab võõrkeelseid teatmeallikaid (tõlkesõnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades;
6) kasutab õpitavat keelt, et tarbida kultuuri (kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat);
7) käitub erinevates olukordades vastava kultuuri suhtlusnormide kohaselt;
8) seab eesmärke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab oma õpistrateegiaid;
9) kasutab võõrkeeleõppes omandatud teadmisi ja oskusi teiste õppeainete omandamisel ja vastupidi.
B1-keeleoskustaset iseloomustavad: selge kirjakeel, lühikesed lood, faktiteadmised; tuttavad igapäevased (ja lihtsamad abstraktsed) teemad, isiklik arvamus; igapäevakeeles hakkamasaamine.
Gümnaasiumi jooksul on B1 võõrkeeles 5 kursust. Gümnaasiumis on B1 võõrkeele valik võimalus teha vene, saksa ja hispaania keele vahel.
Võimalusel õpetatakse B1 võõrkeelt hajutatult, st üks kursus kestab kaks perioodi, st 14 nädalat. See tagab järjepideva võõrkeele õppimise, mis toetab võõrkeelte pädevuste saavutamist.

B1 võõrkeel
	B1 võõrkeel 1 - “Kes ma olen?”

	Esimese kursuse eesmärk on omandada oskused enda tutvustamiseks sihtkeeles, korrata keele baasoskusi. Kursuse põhisisuks on enda tutvustamine (igapäevaelu, hobid, pere jms), hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	Sotsiaalne suhtlus, inimene ja ühiskond; inimsuhtlus ning esmamulje jätmine;
endast rääkimine (kes ma olen? nimi, perekonnamini, vanus, kust pärit, aadress, e-post, telefon, keelte valdamine), eneseanalüüs, ankeet; perekond ja põlvkondadevahelised suhted.

Kultuur ja looming, lihtne omalooming, nt luuletuse või jutukese kirjutamine.

Omadussõnad ja nende muutevormid; ajavormid.

	mõistab selge ülesehituse ja sõnastusega monoloogi, kui kõneldakse üsna aeglaselt;
	

	avaldab arvamust, edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada iseennast ja oma peret, oma huvisid ja ajakasutust;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	kirjeldab tegelikku või kujuteldavat sündmust või kavandatud tegevust;
	

	vahendab lihtsa seotud tekstina kogemusi, kirjeldab tundeid ja reaktsioone;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel 2 - “Mina ja keskkond”

	Teise kursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on keskkonnateemad, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	Eesti ja maailm, kodukoht ja selle kirjeldamine; reisimine.

Inimene ja keskkond, looduse ja keskkonnaprobleemide kirjeldamine võimetekohaselt, keskkonnateemaliste lühikeste meediatekstide analüüs, minu harjumused seoses tarbimisega, tarbetektide, nt plakat, üleskutse, kirjutamine; intervjuu läbiviimine.

Käändsõnade muutevormid; ajavormid; lause struktuur.

	mõistab selge ülesehituse ja sõnastusega monoloogi, kui kõneldakse üsna aeglaselt;
	

	avaldab arvamust, edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada Eestit, teisi riike ja kultuuritavasid;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	kirjeldab tegelikku või kujuteldavat sündmust või kavandatud tegevust;
	

	mõistab sageli esinevate sõnadega kirjutatud meediatekstides kohtade, sündmuste, selgelt väljendatud tunnete ja seisukohtade kirjeldusi;
	

	kirjutab igapäevaseid tarbetekste;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.




	B1 võõrkeel 3 - “Vajalikud oskused”

	Kolmanda kursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on ettevõtluse teemad, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	Ettevõtlus, tooted ja teenused, eelarve; avalikud asutused, asjaajamine ametiasutustes, tarbetekstide, nt avalduste, kavade kirjutamine; jutustavate tekstide analüüs.

Teenindus ja kaubandus, käitumine teenindus- ja kaubandusasutustes.

Info meie ümber; juhendid; tarbetekstide, nt reklaami kirjutamine.

Lause struktuur; sidusust väljendavad sõnad lauses.

	mõistab selge ülesehituse ja sõnastusega monoloogi, kui kõneldakse üsna aeglaselt;
	

	avaldab arvamust, edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada erinevaid tooteid ja teenuseid;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	kirjeldab tegelikku või kujuteldavat sündmust või kavandatud tegevust;
	

	toob välja tähtsamad sündmused selge ülesehitusega ja igapäevakeeles kirjutatud jutustuses ning selgitab nende tähtsust ja nendevahelisi seoseid;
	

	kirjutab igapäevaseid tarbetekste;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel 4 - “Mina kodanikuna”

	Neljanda kursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on Eesti ja ühiskonnaga seotud teemad, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	Eesti ja maailm, inimene ja ühiskond, indiviidi roll kodanikuna; ühiskonnaprobleemid; poliitika;  ettekannete ja esitluste kuulamine ja tegemine, analüüs.

Teaduse ja tehnoloogia roll riigi arengus; infootsing, meediatekstide analüüs; kirjeldavate tekstide kirjutamine.

Terviktekst, teksti struktuur, sidusust väljendavad sõnad tekstis.

	järgib üksikasjalikke juhtnööre, kui teema on tuttav;
	

	avaldab arvamust, edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada erinevaid tegevusi ja võimalusi aktiivne kodanik olemiseks;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	mõistab sageli esinevate sõnadega kirjutatud meediatekstides kohtade, sündmuste, selgelt väljendatud tunnete ja seisukohtade kirjeldusi;
	

	mõistab selge ülesehituse ja sõnastusega ning visuaalsete vahenditega illustreeritud esitlust või ettekannet;
	

	kirjutab arutlust ja üksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel teemadel;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel 5 - “Minu tulevikuplaanid”

	Viienda kursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on töö- ja haridusmaailmaga seotu, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	Haridus ja töö, erialad, ametid; tarbetekstide, nt avalduste kirjutamine; minu plaanid, lühikese arutluse kirjutamine; tööintervjuu simulatsioon.

Reisimine, tulevik väljaspool Eestit, teiste riikide kultuur, tavad, looming; (reisi-)kirjade ja postituste analüüs ning kirjutamine.

Kultuur ja looming, lemmikraamatud, -filmid, -muusika jne; memuaaride ja ilukirjandustekstide analüüs; lühiarvustuse kirjutamine.

Terviktekst, stiil.

	mõistab teadaandeid lennu- või muus jaamas, lennukis, bussis ja rongis, kui hääldus on selge, kõneldakse tavalise kiirusega ja taustamüra on minimaalne;
	

	avaldab arvamust, edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada erinevaid ameteid, nendeks vajalikke oskusi;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	kirjeldab tegelikku või kujuteldavat sündmust või kavandatud tegevust;
	

	mõistab sündmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju ja postitusi määral, mis lubab pidada regulaarset kirjavahetust;
	

	mõistab sündmustikku lihtsamates, selge süžeega ilukirjandustekstides, mis koosnevad peamiselt sageli esinevatest sõnadest;
	

	kirjutab arutlust ja üksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel teemadel;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel valikkursus 1 - “Kultuur meie ümber”

	Valikkursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on töö- ja haridusmaailmaga seotu, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	räägib kunstist, muusikast, kirjandusest, kasutades kohast sõnavara;
	
Kunst, muusika, kirjandus, film – terminid, analüüs, võrdlus, autorid ja teosed.

Arvustused jms, tekstiloome.

Kuulamis- ja lugemisülesanded, rollimängud, kirjutamisülesanded.


	kirjeldab oma lemmikfilme, -raamatuid, -muusikat;
	

	mõistab lihtsamaid kultuuriteemalisi tekste;
	

	oskab rääkida eesti ja teiste kultuuride tähtsamatest esindajatest ja nende loomingust;
	

	võrdleb eri riikide kultuuri ja loomingut;
	

	väljendab oma arvamust, põhjendab seda;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel valikkursus 2 - “Tervis”

	Valikkursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on töö- ja haridusmaailmaga seotu, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	räägib tervisest, kasutades kohast sõnavara;
	
Enesetunne ja kaebused. Isiklik hügieen. Arsti vastuvõtule registreerimine. Haiglas ja polikliinikus. Apteegis. Kiirabi kutsumine.

Meditsiinialane terminoloogia.

Kuulamis- ja lugemisülesanded, rollimängud, kirjutamisülesanded.

	kirjeldab oma enesetunnet, tervislikke eluviise jms;
	

	mõistab lihtsamaid meditsiiniteemalisi tekste;
	

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	

	järgib üksikasjalikke juhtnööre, kui teema on tuttav;
	

	edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada erinevaid tegevusi ja võimalusi aktiivne kodanik olemiseks;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	väljendab oma arvamust, põhjendab seda;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel valikkursus 3 - “Riigikaitse”

	Valikkursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on töö- ja haridusmaailmaga seotu, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	räägib riigikaitsest, kasutades kohast sõnavara;
	Teenistus, julgeolek, piirkondlikud eripärad.

Riigikaitsealane terminoloogia.

Kuulamis- ja lugemisülesanded, rollimängud, kirjutamisülesanded.


	kirjeldab oma ümbrust, füüsilist tegevust  jms;
	

	mõistab lihtsamaid riigikaitseteemalisi tekste;
	

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	

	järgib üksikasjalikke juhtnööre, kui teema on tuttav;
	

	edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada erinevaid tegevusi ja võimalusi aktiivne kodanik olemiseks;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	väljendab oma arvamust, põhjendab seda;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.





	B1 võõrkeel valikkursus 4 - “Praktika”

	Valikkursuse eesmärk on arendada kõiki keeleoskuse aspekte: rääkimis-, kuulamis-, lugemis- ja kirjutamisoskust. Kursuse põhisisuks on töö- ja haridusmaailmaga seotu, hääldamis-, kuulamis-, kõnelemis- ja vestlusharjutused ning sõnavara kordamine ja laiendamine.

	Õpitulemused
Õpilane:
	Õppesisu

	kasutab kohast sõnavara reaalses keelekeskkonnas;
	Olulisemad aktuaalsed teemad vastavalt valitud valdkonnale (nt IT, ajakirjandus, haridus, meditsiiin vms).

Erialane terminoloogia.

Kuulamis- ja lugemisülesanded, rollimängud, kirjutamisülesanded.


	kirjeldab oma ümbrust, tegevust, tundeid, mõtteid  jms;
	

	mõistab lihtsamaid temaatilisi tekste;
	

	mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis;
	

	järgib üksikasjalikke juhtnööre, kui teema on tuttav;
	

	edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta;
	

	kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma seisukohti ja plaane;
	

	oskab lühidalt kirjeldada erinevaid tegevusi ja võimalusi aktiivne kodanik olemiseks;
	

	esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt ja arusaadavalt;
	

	vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata;
	

	väljendab oma arvamust, põhjendab seda;
	

	edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, intonatsiooni ja/või rütmi mõju;
	Viisakusväljendid, igapäevane suhtlus.

	rakendab õpioskuseid ja -strateegiaid, oskab töötada iseseisvalt, paaris ja rühmas; 
	Iseseisvad, paaris- ja rühmatööd.

	seab endale õpetaja abiga õpieesmärke ning hindab oma saavutusi koostöös kaaslaste ja õpetajaga.
	Õpitud strateegiate kordamine ja eksplitsiitne tähelepanu juhtimine.
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